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Sicherheitshinweise E FO I

Vielen Dank

Sie haben sich fur eine EFOY Brennstoffzelle der Firma SFC Energy AG entschieden. Wir
wunschen Ihnen viel Freude mit Ihrer neuen Energieversorgung.

Wenn Sie Fragen zur Installation und Bedienung haben, wenden Sie sich an lhren
Vertriebspartner oder an die EFOY Hotline.

Copyright by SFC Energy AG 2020. Alle Rechte vorbehalten.
Angaben kénnen ohne Ankiindigung gedndert werden. Revision 10/2020

Hinweise fur einen sicheren Belrieb

Lesen Sie die Montageanleitung vor dem Einbau. Befolgen Sie zu lhrer
eigenen Sicherheit die Anweisungen und Warnhinweise in dieser
Montageanleitung.

Die Montageanleitung richtet sich an den qualifizierten Fachmann. Der Einbau
der EFOY Brennstoffzelle muss von entsprechend qualifizierten Fachkraften
ausgefluhrt werden.

Cowwwnc

Die EFOY Brennstoffzelle ist fur den Betrieb in gut belifteter Umgebung
vorgesehen und benaotigt ausreichende sowie abgasfreie Zuluft. Das Gerat
ist vor direkten Witterungseinflissen zu schitzen, insbesondere vor
eindringender Feuchtigkeit. Das Gerat erzeugt Abgase, welche Gber den
mitgelieferten Abgasschlauch ins Freie geleitet werden miissen. Sorgen
Sie immer fir ausreichend Bellftung.

EFQOY Brennstoffzelle nicht offnen. Tankpatronen nicht gewaltsam offnen
und nicht nachfullen.

@ EFQOY Brennstoffzelle und Tankpatronen vor Hitze und direkter

Sonneneinstrahlung schitzen. Temperaturvorgaben fir Betrieb und
Lagerung in ABSCHNITT 4.1 beachten.

@ EFOY Brennstoffzelle frostfrei lagern. Fur den Frostschutzbetrieb bei

Temperaturen unter 3 °C eine gefullte Tankpatrone und eine intakte
Batterie angeschlossen lassen.

@ Beim Umgang mit der EFOY Brennstoffzelle und den Tankpatronen nicht
rauchen. Heiz- und Zindquellen vom Gerat und den Tankpatronen
fernhalten.
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@ EFQOY Brennstoffzelle und leere oder teilentleerte Tankpatronen sind
nicht dafir bestimmt, durch Personen (einschlieBlich Kinder) mit
eingeschrankten physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten
oder mangels Erfahrung und/oder mangels Wissen benutzt zu werden, es
sei denn, sie werden durch eine fur lhre Sicherheit zustandige Person
beaufsichtigt oder erhielten von ihr Anweisungen, wie das Gerat zu
benutzen ist. Kinder missen beaufsichtigt werden, um sicherzustellen,
dass sie nicht mit dem Gerat spielen.

m Vor Betrieb Gebrauchsanweisung lesen.

o (o]

/X Nichtdem Regen aussetzen
J

/I\/[\ Nur aufrecht transportieren

Service und Kontakt

SFC Energy AG
Eugen-Sanger-Ring 7
85649 Brunnthal
Deutschland

Hotline: +49 89 673 592 555
Freecall*: 00800 732762 78
E-Mail: service@sfc.com
Web: www.efoy.com

*Der kostenlose Freecall aus dem Festnetz steht Ihnen von folgenden Landern aus zur Verfigung:
Deutschland, Belgien, Dédnemark, Frankreich, Groffbritannien, ltalien, Niederlande, Norwegen,
Osterreich, Schweden, Schweiz und Spanien.
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E F OY Sicherheitshinweise

1 Sicherheitshinweise

Signalwarter und ihre Bedeutung

A T

Bezeichnet eine Gefahrdung mit einem hohen Risikograd, die, wenn sie nicht
vermieden wird, den Tod oder eine schwere Verletzung zur Folge hat.

Beachten Sie den Gefahrenhinweis.

WARNUNG

Bezeichnet eine Gefahrdung mit einem mittleren Risikograd, die, wenn sie nicht
vermieden wird, den Tod oder eine schwere Verletzung zur Folge haben kann.

Beachten Sie den Gefahrenhinweis.

b

VORSICHT

Bezeichnet eine Gefahrdung mit einem niedrigen Risikograd, die, wenn sie nicht
vermieden wird, eine geringfligige oder maflige Verletzung zur Folge haben
kann.

Beachten Sie den Gefahrenhinweis.

m HINWEIS

Bezeichnet eine Handlung, die Sachschaden zur Folge haben kann.

Beachten Sie den Hinweis.

@ Enthalt weitergehende Informationen und Tipps, um die EFOY Brennstoffzelle
optimal zu nutzen.

Seite 4



Sicherheitshinweise E F OY

1.2 Sicherheitshinweise EFQY Brennstoffzelle

A

Stromschlaggefahr! Die EFOY Brennstoffzelle ist nicht wasserdicht. Durch
eindringendes Wasser in Verbindung mit Strom besteht Verletzungsgefahr.

Achten Sie darauf, dass kein Wasser in die EFOY Brennstoffzelle eindringt.
Wahlen Sie einen wassergeschiitzten Bereich fir den Einbau der

EFOY Brennstoffzelle.

Verwenden Sie die EFOY Brennstoffzelle nicht, wenn irgendein Teil davon
in Wasser eingetaucht war. Eine durch Wasser beschadigte
Brennstoffzelle ist auflerst gefahrlich. Der Versuch, die EFOY
Brennstoffzelle zu verwenden, kann zu Brand oder Explosion flihren.
Verstandigen Sie umgehend SFC Energy oder |hren Service Partner, um
die EFQY Brennstoffzelle untersuchen und die Funktionsteile ersetzen zu
lassen, die betroffen sind.

WARNUNG

Durch unzureichende Befestigung der EFOY Brennstoffzelle besteht
Verletzungsgefahr.

Befestigen Sie die EFOY Brennstoffzelle und die EFOY Tankpatronen
unfallsicher.

/ ! \ VORSICHT

Nicht zugelassene Teile konnen die EFOY Brennstoffzelle beschadigen.
Dadurch besteht Verletzungsgefahr.

Verwenden Sie nur Originalzubehor.
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E Fo I Sicherheitshinweise

1.3 Sicherheilshinweise Beluftung

Cowewe

Die Abgase der EFOY Brennstoffzelle konnen gesundheitsschadliche
Bestandteile enthalten.

» Atmen Sie Abgase nicht direkt oder dauerhaft ein.
» Verwenden Sie nur den mitgelieferten Abgasschlauch.
» Leiten Sie die Abgase aus dem Einbauraum ins Freie.

Cowews

Blockierte oder verstopfte Beluftungsoffnungen behindern die erforderliche
Luftversorgung und -entsorgung.

» Betreiben Sie die EFOY Brennstoffzelle ausschlieflich in gut belifteter
Umgebung.

» Stellen Sie sicher, dass die Offnungen fiir die Zu- und Abluft nicht durch
Gegenstande blockiert werden.

» Halten Sie die Umgebung der EFOY Brennstoffzelle sauber und frei von
Benzin, brennbaren Werkstoffen und anderen entflammbaren Dampfen und
Flissigkeiten.

A VORSICHT

Beim Abdichten des Abwarmerohrs und des Abgasschlauchs konnen
gesundheitsschadliche Losungsmitteldampfe entstehen.

» Beachten Sie die Verarbeitungshinweise zum Dichtmittel.
» Sorgen Sie fur eine ausreichende Beluftung.

1.4 Sicherheitshinweise Elektronik und Batterie

A

Brandgefahr! Falsch verlegte oder falsch dimensionierte Kabel konnen einen
Brand verursachen.

Achten Sie darauf, dass alle angeschlossenen Leitungen ausreichende
Isolation und Spannungsfestigkeit haben.
Achten Sie darauf, dass die Kontaktstellen berthrungssicher sind.



Sicherheitshinweise E FO I

Verlegen Sie keine metallisch blanken Leitungen und Kontakte.
Lassen Sie nur Elektrofachkrafte an elektrischen Anlagen arbeiten.
Verwenden Sie ausschlielich das mitgelieferte EFOY Ladekabel.

Die Batterieklemme, die nicht an die Karosserie angeschlossen ist, ist
zuerst anzuschlieBen. Der andere Anschluss ist zur Karosserie
herzustellen, entfernt von der Batterie und der Benzinleitung.

VVvVVyY

Cowewe

Bei der Batterie, konnen explosive Gase entstehen

p Flammen und Funken vermeiden

P Wahrend des Ladens der Batterie fiir ausreichende Bellftung sorgen.
b Sicherheitshinweise des Batterieherstellers beachten

Cowewe

Brandgefahr!

b Nicht wiederaufladbare Batterien diirfen mit der EFOY Brennstoffzelle
nicht geladen werden.

»  Nur Akkutypen verwenden, die den technischen Daten entsprechen.
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E F OY Sicherheitshinweise

1.5 Sicherheitshinweise Methanol

Die sicheren, gepriften EFOY Tankpatronen enthalten Methanol, das von

SFC Energy AG zugelassen ist. Bei bestimmungsgemalem Gebrauch der

EFOY Brennstoffzelle und der EFOY Tankpatronen besteht keine Gefahr, dass Sie mit
Methanol in Kontakt kommen.

A E

Brandgefahr! Methanol ist leicht entziindlich. Austretende Methanoldampfe
konnen einen Brand verursachen.

Rauchen Sie beim Wechsel der EFOY Tankpatrone nicht und halten Sie alle
Zindquellen fern.

Halten Sie den Bereich um die EFOY Brennstoffzelle und Tankpatrone
sauber und frei von Benzin und anderen Zindquellen.

Schitzen Sie die EFOY Brennstoffzelle und die EFOY Tankpatronen vor
Temperaturen tber 50 °C.

A E

Vergiftungsgefahr! Einatmen, Beriuhren oder Verschlucken von Methanol kann
eine Vergiftung verursachen.

Atmen Sie Abgase nicht direkt oder dauerhaft ein.

Beruhren Sie kein ausgetretenes Methanol. In geringen Mengen verdunstet
Methanol rickstandsfrei.

Suchen Sie bei direktem Kontakt, Unfall oder Unwohlsein sofort einen Arzt
auf. Zeigen Sie ihm das Tankpatronenetikett oder das Sicherheitsdatenblatt
Methanol.

Lagerung und Transport von Methanol sind gesetzlich geregelt. Weitere Informationen
in den Sicherheitsdatenblattern auf https://www.my-efoy.com/safety-data-sheets/




EFOY

2 Lieferumfang

In allen Sets enthalten: Bedienungsanleitung inkl. Garantiebedingung
Set Basic: A | Set BT: A+ B+C|SetOP: A+ B+ D

A (1) EFOY Brennstoffzelle C (7) AuBenblende
(2) EFQY Service Fluid (8) Abwarmerohr
(9) Bluetooth-Adapter
(10) Tankpatronenhalter inkl. Gurt (nur im
Set BT)

B (3) Abwirmebogen D (11) Bedienpanel mit Kabel
(4) Isolierter Abgasschlauch
(5) Gurtkrampen
(6) Ladekabel

Eine komplette Liste der Zubehorteile und Ersatzteile finden Sie auf www.efoy.com.
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E F OY Vorbereitung vor dem Einbau

3

Vorbereitung vor dem Einbau

Wenn die EFOY Brennstoffzelle langer als 6 Monate eingelagert war, prifen Sie vor
dem Einbau ihre Funktionalitat.

Schlief3en Sie die EFOY Brennstoffzelle an eine Batterie an und lassen Sie einen
Ladezyklus durchlaufen. Ein Ladezyklus kann mehrere Stunden andauern.

Fir den Anschluss der EFOY Brennstoffzelle an die Batterie, siehe ABSCHNITT 6.3.

Werkzeuge vorbereiten

Bohrmaschine

Stichsage

Schraubendreher

Innensechskantschlissel 3mm (Inbus)

Crimpwerkzeug (0,75 mm?2 und 4 mm?2 Kabeldurchmesser)
Batterieklemmmen zum Anschluss an |hre Batterie
Dichtmittel

Schere oder Cutter

Folgende Schrauben sind je nach Untergrund auszuwéhlen (Schrauben sind nicht im
Lieferumfang enthalten):

Befestigung der Riemenbiigel: 4 Schrauben (Senkkopfschrauben Lochdurchmesser
5,2 mm)

Befestigung der Montageplatte: 6 Schrauben (Senkkopfschrauben /@5 mm)
Schaft- und Gewindeform ist vom Material abhangig, auf dem die Montageplatte
befestigt werden soll.

Befestigung des Tankpatronenhalters: 4 Schrauben (z.B. Linsenkopfschrauben
@5,5 mm).

Befestigung des Bedienpanels: 4 Schrauben (z.B. Linsenkopfschrauben @ x 3,5 mm)

Optional:

Bei Bedarf Dibel
Bei Bedarf Kabelschellen



Anforderungen an den Einbauraum E Fo I

4 Anforderungen an den Einbauraum

4.1 Einbaubedingungen
Nachfolgende Werte in der Tabelle gelten fir alle EFOY Brennstoffzellen.

Einbauraum (Lx B x H)' 510 x 320 x 290 mm

Neigung um Langsachse kontinuierlich: 35°

Neigung um Querachse kontinuierlich: 35°

Betriebstemperatur? EFOY: -20 °C bis +40 °C / EFOY Pro: -20 °C bis
+50 °C

Starttemperatur EFOY: +3 °C bis +40 °C / EFOY Pro: +3 °C bis
+50 °C

Lagertemperatur +1 °C bis +50 °C

[P Schutzart P 21

Einsatzhohe bei ca. 2000 m Uber Meereshohe kann es zu

einer Leistungsreduktion kommen
Empfohlener Abstand zur So nah wie maglich. Im Lieferumfang ist ein 3
Batterie Meter Kabel enthalten. Bis zu 3 m

' Der Einbauraum ist fir eine EFQY Brennstofzelle inklusive Tankpatrone M5 oder M10 angegeben.
2 Unter 0 °C ist das Laden von Lithium-Batterien (LiFeP0O4) nicht immer maoglich. Hinweise des
Batterieherstellers beachten.

Wenn die maximal zulassige Betriebstemperatur im Einbauraum uUberschritten wird,
schaltet sich die EFOY Brennstoffzelle aus und kann keine Energie mehr produzieren.
Sobald die Betriebstemperatur wieder im regularen Bereich liegt, startet die

EFOY Brennstoffzelle automatisch.
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Anforderungen an den Einbauraum

4.2 Zugangsbereiche

4.3 Erforderliche Zu- und AbluftfOhrung

[ 1] Hinwes

Folgende Bereiche miissen leicht
zuganglich sein:

(1) Ausgangséffnung Abgas und
Einfulloffnung EFOY Service Fluid
(2) Elektrische Anschlisse

(3) EFQY Tankpatrone

Die EFOY Brennstoffzelle benotigt Zuluft und erzeugt Abwarme und Abgase.

Planen Sie beim Einbau in geschlossenen Bereichen jeweils eine Offnung fiir
Zuluft, Abwarmefihrung und fir den Abgasschlauch ein.

Um einen Hitzestau zu vermeiden, sorgen Sie flr eine ausreichende
Durchliiftung des Einbauraums z. B. durch eine zusatzliche Offnung und
einen temperaturgesteuerten Lfter.
Schiitzen Sie die Offnung vor eindringendem Wasser und Fremdkorpern,
z. B. durch ein Kiemenblech und Fliegengitter.

MaBe Zu- und Abluftdffnungen

Offnung Zuluft

@ mindestens 10 cm

Offnung @ mindestens 10 cm | Montage siehe ABSCHNITT 5.3
Abwéarmefiihrung
Offnung Abgasschlauch |[@ 1 cm Montage siehe ABSCHNITT 5.4

Achten Sie vor dem Bohren oder Sagen von Durchbriichen auf den notigen
Freiraum hinter der Einbaustelle.




Anforderungen an den Einbauraum E Fo I

Ubersicht Luftfihrung

Folgende Bereiche fir die Zuluft und

Abwarmefihrung missen frei zuganglich
bleiben:

(1) Zuluft

(2) Luftkiihlung Gber Warmetauscher
(3) Abwarmefiihrung

(4) Abwasser / Abgase

Abwarme und Abgase konnen seitlich oder Uber den Boden aus dem Einbauraum
abgefiihrt werden. Das Abgas (hier entsteht auch Kondenswasser) kann bei
Yachten auch in die Bilge geleitet werden.

Abwarmefiihrung und Abgasschlauch Abwarmefiihrung und Abgasschlauch
Uber die Seitenwand iber den Boden

(1) Offnung Zuluft
(2) Offnung Abwarmefiihrung
(3) Offnung Abgasschlauch
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E F OY Anforderungen an den Einbauraum

4.4 Sicherheilsabstand zwischen Geral und Seitenwand

Planen Sie folgenden
Sicherheitsabstand zwischen
Seitenwand und der

EFOY Brennstoffzelle und Tankpatrone

eln.

Kurze Seite:
Abstand mindestens A=5 cm

Lange Seite
Abstand mindestens B=5cm/C =8 cm




Anforderungen an den Einbauraum E Fo I

4.5 Plaltzierung der EFOY Tankpatrone

Die Offnungen fiir Zuluft (1) und
Abwiarme (2] sowie die

elektrischen Anschlisse (3) dirfen nicht
durch eine Tankpatrone oder andere
Gegenstande blockiert sein.

Der Tankpatronenschlauch hat eine Lange
von 75 cm.

Platzieren Sie die Tankpatrone in
Reichweite des
Tankpatronenanschlusses.

Achten Sie darauf, dass der
Tankpatronenschlauch nicht geknickt
wird.
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E F OY Anforderungen an den Einbauraum

4.6 Zuladssige Neigung beim Einbau

Die EFQOY Brennstoffzelle darf nicht starker
geneigt sein als zulassig.

Neigung um die Ladngsachse:
Kontinuierlich 35 °
Temporar (< 10 Minuten) 45 °

Neigung um die Querachse:
Kontinuierlich 35 °




Montage EFOY Brennstoffzelle E FO I

5 Monlage EFOY Brennstoffzelle

Die EFOY Brennstoffzelle kann mit den Riemenbiigeln (im Lieferumfang enthalten) oder
mit der optional erhaltlichen Montageplatte befestigt werden.

5.1 EFOY Brennsloffzelle mit Riemenbugeln befestigen

g

> e

Messen Sie die Position der Befestigen Sie die Riemenbigel mit
Riemenbugel aus. A = mindestens den Schrauben.
Lange der EFOY Brennstoffzelle

\\\‘\ g
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E F OY Montage EFOY Brennstoffzelle

Stellen Sie die EFOY Brennstoffzelle Ziehen Sie den Gurt fest.
zwischen beide Riemenbugel. Befestigen Sie das Gurtende auf dem
Fadeln Sie den Gurt in die Klettverschluss.

Riemenbulgel ein.

5.2 EFOY Brennsloffzelle mit Montageplatte befestigen

Schrauben Sie die Montageplatte an
der gewilnschten Stelle mit Senkkopf -
Schrauben (@ 5 mm) fest.

Verwenden Sie ggf. Dubel, damit sich
die Montageplatte auch bei starker
Belastung nicht lost.

Stellen Sie die EFOY Brennstoffzelle
auf die Montageplatte.

S Fadeln Sie den Gurt in die Osen der
Montageplatte ein.




Montage EFOY Brennstoffzelle

EFOY

P Eni {1
g
2
”I"’ s

i s,

Ziehen Sie den Gurt fest.
Befestigen Sie das Gurtende auf dem
Klettverschluss.

Stecken Sie den Abwarmebogen auf
den Anschluss der Abwarmefuhrung.

Seite 19



Montage EFOY Brennstoffzelle

Sagen Sie die Offnung aus
(@ mindestens A =10 cm).

Bei Montage im Fahrzeug:

Beim Durchbohren von Zwischenraumen
durfen keine tragenden Teile des Fahrzeugs
durchtrennt werden. Weitere Informationen
erhalten Sie bei lhrem Fahrzeughersteller.

Setzen Sie das Abwarmerohr in den
Abwarmebogen ein.

Fihren Sie das Abwarmerohr durch die
Offnung der Abwarmefiihrung.

Stellen Sie sicher, dass das
Abwarmerohr dabei nicht geknickt wird.
Dichten Sie die Offnung fiir die
Abwarmefihrung mit Dichtmittel ab,
damit keine Feuchtigkeit in den
Einbauraum gelangen kann.

Bei Bedarf kann das Abwarmerohr gekirzt
werden.




Montage EFOY Brennstoffzelle

EFOY

5.4 Abgasschlauch montieren

Setzen Sie die Auf3enblende auflen auf
das Abwarmerohr, um den Ausgang
des Abwarmerohrs gegen Eindringen
von Fremdkaorpern zu schiitzen.
Stellen Sie keine Gegenstande vor die
Abwarmefihrung.

Bei Bedarf wird eine zweite Blende auf
der Zuluftoffnung platziert.

Bei der Montage liber die Seitenwand
nachfolgenden Schritt beachten:

Wenn Sie das Abwarmerohr tber die
Seitenwand gerade verlegen wollen,
schneiden Sie den Abwarmebogen (1)
an der Markierung ab.

Setzen Sie das kurze Stick des
Abwarmebogens auf den Anschluss
der Abwarmefihrung.

Setzen Sie das Abwarmerohr ein.

Der Abgasschlauch ist immer mit der mitgelieferten Isolierung zu verwenden. Passen
Sie die Lange des Schlauchs auf |hre Einbausituation an und achten Sie darauf das
Stick im Freien auf Max. 5 cm zu kirzen und schrag abzuschneiden.
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Montage EFOY Brennstoffzelle

Um Siphonbildung zu vermeiden, achten Sie bei der Montage darauf, dass der

Abgasschlauch nicht geknickt oder verstopft wird.
Achten Sie darauf den Abgasschlauch nur seitlich bzw. nach unten zu fuhren,

damit eventuell anfallendes Wasser ablaufen kann

Entfernen Sie die Schutzkappe von der
Abgasoffnung.

Stecken Sie die Schutzkappe auf die
Halterung (1), um bei Bedarf die
Abgasoffnung wieder schlief3en zu
konnen.




Montage EFOY Brennstoffzelle

EFOY

Stecken Sie den isolierten
Abgasschlauch auf die Abgasoffnung.

Bohren Sie die Offnung fiir den
Abgasschlauch (@ A=1 cm).

Fihren Sie den Abgasschlauch aus
dem Einbauraum durch die Offnung
ins Freie.
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Montage EFOY Brennstoffzelle

Dichten Sie die Offnung fiir den
Abgasschlauch mit Dichtmittel ab.

Schneiden Sie den Abgasschlauch
moglichst kurz.

Das Stuck im Freien darf maximal
A=5cm lang sein.

Schneiden Sie das Ende des
Abgasschlauchs schrag ab, um
Tropfenbildung zu vermeiden.




Montage EFOY Brennstoffzelle E Fo I

5.5 Tankpalronenhalter montieren

Fadeln Sie den Gurt in den
Tankpatronenhalter ein.

Befestigen Sie den
Tankpatronenhalter mit 4 Schrauben
(@ 5 mm).

Verwenden Sie Diubel, damit sich der
Tankpatronenhalter auch bei starker
Belastung nicht ost.

Tankpatrone korrekt in den Tankpatronenhalter einsetzen und anschlieflen, siehe
Bedienungsanleitung.
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EFOY

5.6 Bedienpanel mit Unterputzmontage montieren

@ Achten Sie bei der Montage auf den notigen Freiraum fur die Elektronik hinter
der Einbauoffnung.

Montage EFOY Brennstoffzelle

Zum Bohren und Sagen kann die mitgelieferte Bohr- und Sageschablone
verwendet werden.

(1) Bedienpanel
(2) Einbauéffnung
(3) Schrauben

Bohren Sie die Einbau6ffnung (2] vor.

Sagen Sie die Einbauoffnung (2) mit der Stichsage aus.
Bei Bedarf bohren Sie Locher fiir die Schrauben (3] vor.
Befestigen Sie das Bedienpanel (1) mit den Schrauben (3].
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6 Elektrischer Anschluss

6.1 Ladekabel verlegen

Die EFOY Brennstoffzelle ladt 12-V- und 24-V-Batterien. Bei der Installation einer neuen
Batterie, muss das Spannungsprofil auf der EFOY Brennstoffzelle eingestellt werden.

Die EFOY Brennstoffzelle darf ausschlie3lich zum Laden von Batterien, die den
technischen Daten der EFOY Brennstoffzelle entsprechen verwendet werden,
siehe Batterieparamter, Abschnitt 6.4.

A

Brandgefahr! Falsch verlegte oder beschadigte Kabel konnen einen Brand
verursachen

Achten Sie darauf, dass alle angeschlossenen Leitungen ausreichende
Isolation und Spannungsfestigkeit haben. Uberpriifen Sie regelmaBig
Leitungen auf Isolationsfehler, Bruchstellen oder gelockerte Anschlisse.
Achten Sie darauf, dass die Kontaktstellen berthrungssicher sind.

Kabel so verlegen, dass Beschdigungen ausgeschlossen sind. Dabei auf
gute Befestigung achten

Bei elektrischen Schweil3arbeiten oder Arbeiten an der elektrischen
Anlage ist das Ladekabel der EFOY Brennstoffzelle immer zu trennen.

Aufbau Ladekabel:

Zwei Sense-Leitungen (1) messen die
Batteriespannung.

Zwei Power-Leitungen (2) laden den Strom in
die Batterie.

Das Ladekabel muss vor Anschluss fertig konfektioniert werden.
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Kirzen Sie das Kabel auf die
gewlnschte Lange

Montieren Sie die mitgelieferten
Sicherungshalter (fiir Power (20A] und
Sense (2A) Leitungen) nahe der Batterie
(A: empfohlen: 50 cm)

Schlief3en Sie geeignete
Batterieklemmen an das Kabel an.
Schlieflen Sie immer sowohl die Power-
als auch die Sense-Leitungen an.
Verlegen Sie die Power- und die Sense-
Leitungen maoglichst getrennt, damit der
Strom, der Uber die Powerleitungen
flieB3t, die Messung der
Batteriespannung tber die Sense-
Leitungen nicht verfalscht.

Das Ladekabel kann auch auf Wunsch verlangert werden. Um ohmsche Verluste im
Ladekabel zu minimieren, werden folgende Leitungsquerschnitte empfohlen:

Lange Ladekabel Leistungsquerschnitt
Bis 10 m mindestens 4 mm?
10-15m mindestens 6 mm?

6.2 Anschluss Uber Elekirozentrale

(1) EFOY Brennstoffzelle
(2) Ladekabel

(3) Batterie

(4) Elektrozentrale



EFOY

Elektrischer Anschluss

6.3 Anschluss direkl an der Batterie

(1) EFOY Brennstoffzelle
(2) Ladekabel
(3) Batterie

6.4 Balterieparameler
6.4.1 Blei-Batterien (AGM, Blei-Saure, Blei-Gel)

Werkseinstellung Min. Max.
12V /24V 12V/24V 12V/24V

Einschaltspannung 123V / 24,6V 11,0V /220V 130V/260V
Abschaltspannung 14,2V [ 28,4V 13,6V /270V 14,7V [ 29,4V
Abschaltstrom 20A/1,0A 05A/0,25A 10,0A/50A
Abschaltzeit 180 min 0 min 300 min
Kapazitat --- 20 Ah 400 Ah
Max. Ladedauer 24 h Oh 120 h
Min. Ladedauer 30 min 30 min 180 min
Einschaltverzogerung 60s 2s 300 s
Batterieschutz 11,2V / 22,4V 10,5V /210V 120V /240V
Erforderliche 9V/18,5V
Startspannung
Max. ,Jetzt Laden” - 13,2V / 26,4V
Spannung
Max. Batteriespannung 16,0V/315V
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Elektrischer Anschluss

6.4.2 LiFeP04 - Balterien (Lithiumeisenphosphal]

@

Fir ein optimales Ladeverhalten, wird empfohlen eine LiFePO4 Batterie mit
Kommunikation zur EFOY Brennstoffzelle zu verwenden.

Werkseinstellung' Min. Max.
12V /24V 12V /e24V 12V /e24V
Einschaltspannung 12,6 V/ 252V 12,0V / 240V 13,4V / 252V
Abschaltspannung 145V / 290V 13,8V /27,6V 14,6 V/ 29,2V
Abschaltstrom 20A/1,0A 05A/0,25A 10,0A/5,0A
Abschaltzeit 180 min 0 min 300 min
Kapazitat --- 20 Ah 600 Ah
Max. Ladedauer 48 h Oh 120 h
Min. Ladedauer 30 min 30 min 180 min
Einschaltverzogerung 300 s 2s 600 s
Batterieschutz 11,0V/220V 105V/210V 125V / 250V
Erforderliche 9Vv/18,0V
Startspannung
Max. ,Jetzt Laden” - 13,4V /268V
Spannung
Max. Batteriespannung 16,0V/315V
6.4.3 EFOY LiBatlterie

Werkseinstellung' Min. Max.
Einschaltschwelle 20 % 5% 50 %
Ausschaltschwelle 80 % 50 % 100 %
Batterieschutz 10 % 5% 20 %

6.5 EFQY Brennstoffzelle mit anderen Energiequellen kombinieren

Die EFOY Brennstoffzelle kann mit anderen Energiequellen z. B. einem Photovoltaik-

System kombiniert werden, die dann gemeinsam die Batterie laden.

@ Beachten Sie die Anweisungen des Herstellers.




